
LEGENDAS:

1-Infiltração
2-Fissuras/trincas
3-Corrosão de armaduras

OBS.: O número indica o tipo da anomalia; o nome indica o respectivo local da ocorrência.
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DO CONCRETO

SEÇÃO DA VIGA
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Concreto velho
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AUMENTO DA SEÇÃO COM
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NA LAJE EXISTENTE

ARMADURA NOVA

PINOS OU
CHUMBADORES
ANCORADOS NA

CAMADA EXISTENTE

15
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PLANTA DE IMPERMEABILIZAÇÃO
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1. EXECUTAR REGULARIZAÇÃO SOBRE O SUBSTRATO;
2. EXECUTAR PRIME COM PINTURA OU SOLUÇÃO ASFÁLTICA SOBRE REGULARIZAÇÃO;
3. EXECUTAR MANTA ASFÁLTICA TIPO III 3MM;
4. EXECUTAR CAMADA SEPARADORA/AMORTECIMENTO (FILME DE POLIETILENO OU PAPEL KRAFT);
5. EXECUTAR PROTEÇÃO MECÂNICA (MÍN. 3 cm) COM TELA DE AÇO #3.4 c/15;

SISTEMA DE IMPERMEABILIZAÇÃO COM MANTA:

1 - O PROJETO DEVERÁ SER UTILIZADO DE FORMA COMPLETA, OBEDECENDO  TODAS  AS DETERMINAÇÕES
     EFETUADAS ESTUDADAS NESTE TRABALHO. QUALQUER DÚVIDA ENTRAR EM CONTATO COM O PROJETISTA OU COM

A FISCALIZAÇÃO.
2 - CONDIÇÕES ESPECÍFICAS:

2.1-AS CAVIDADES OU NICHOS EXISTENTES NA SUPERFÍCIE DEVEM SER PREENCHIDOS COM ARGAMASSA DE
CIMENTO E  AREIA, TRAÇO VOLUMÉTRICO 1:3, COM OU SEM ADITIVOS.
2.2-AS TRINCAS E FISSURAS DEVEM SER TRATADAS DE FORMA COMPATÍVEL COM O SISTEMA DE
IMPERMEABILIZAÇÃO A  SER EMPREGADO, CABENDO A DECISÃO COM O PROJETISTA E A FISCALIZAÇÃO.
2.3-O SUBSTRATO A SER IMPERMEABILIZADO NÃO DEVE APRESENTAR CANTOS E ARESTAS VIVAS, OS
QUAIS DEVEM  SER ARREDONDADOS COM RAIO A SER DETERMINADO PELO PROJETISTA E A FISCALIZAÇÃO;
AS SUPERFÍCIES DEVEM ESTAR LIMPAS DE POEIRAS, ÓLEOS, GRAXAS OU DESMOLDANTES, ISENTAS DE
RESTOS DE FORMAS, PONTAS DE FERRO OU ARAMES, PARTÍCULAS SOLTAS OU DEGRADADAS, ETC...
2.4-O CAIMENTO MÍNIMO A SER ADOTADO PARA O ESCOAMENTO DE ÁGUAS DEVERÁ SER DE 1%  EM DIREÇÃO
AOS PONTOS DE COLETA;
2.5-A REGULARIZAÇÃO DEVERÁ SER EXECUTADA NO TRAÇO VOLUMÉTRICO 1:3, EM CIMENTO E AREIA, DE
GRANULOMETRIA DE 0 A 3mm, SEM A ADIÇÃO DE ADITIVOS HIDRÓFUGOS OU IMPERMEABILIZANTES.
2.6-A CAMADA DE REGULARIZAÇÃO DEVERÁ ESTAR TOTALMENTE ADERIDA AO SUBSTRATO. NOS LOCAIS
ONDE APRESENTAR-SE SOLTA, ESTA ÁREA DEVE SER REMOVIDA E RECOMPOSTA COM ARGAMASSA CITADA
NO ITEM 2.5.
2.7-DEVERÃO SER EXECUTADOS TODOS OS DETALHES CONFORME SOLICITADO.

3 - É VEDADO O TRÂNSITO DE PESSOAL, MATERIAL E EQUIPAMENTOS ESTRANHOS AO PROCESSO DE
IMPERMEABILIZAÇÃO.

4 - RECOMENDAMOS QUE SEJA EXECUTADA APÓS OS  SERVIÇOS  DE  IMPERMEABILIZAÇÃO  UMA  PROVA  DE LÂMINA
D'ÁGUA COM DURAÇÃO MÍNIMA DE 72 HORAS ININTERRUPTAS.

5 -  VEDAR A BASE DE TODOS OS PARAFUSOS QUE ENTRAREM NA LAJE.

6 - EXECUTAR MANUTENÇÕES PERIÓDICAS, DE ACORDO COM A NBR 5674:2012, DE FORMA A SE GARANTIR A VUP
(VIDA ÚTIL DE PROJETO), INDICADA PELO FABRICANTE/FORNECEDOR.

1. EXECUTAR IMPERMEBILIZAÇÃO CONFORME NBR 9575 (2010);
2. PREVER NOS PLANOS VERTICAIS ENCAIXE PARA EMBUTIR A IMPERMEABILIZAÇÃO, A UMA ALTURA

MÍNIMA DE 20cm ACIMA DO NÍVEL DO PISO ACABADO OU 10cm DO NÍVEL MÁXIMO DA ÁGUA;
3. TODA INSTALAÇÃO NO NÍVEL DA IMPERMEABILIZAÇÃO DEVE POSSUIR OS DEVIDOS ARREMATES E

REFORÇOS DA IMPERMEABILIZAÇÃO;
4. AS ARESTAS E OS CANTOS VIVOS DAS ÁREAS IMPERMEABILIZADAS DEVEM SER ARREDONDADOS

SEMPRE QUE A IMPERMEABILIZAÇÃO ASSIM REQUERER;

NOTAS DA NORMA:

IMPERMEABILIZAÇÃO BASE ACRÍLICA SOBRE LAJE/ALVENARIA (531,5 m2)

IMPERMEABILIZAÇÃO MANTA ASFÁLTICA EM CALHAS E RUFOS (256,0 m2)

Laje

chapim

pingadeira

proteção mecânica

impermeabilização (manta)

DETALHE DOS ARREMATES
ESCALA__________________________1/25

Alv.

evitar cantos vivos
proteção mecânica

impermeabilização
virada com 10cm

Laje RaloReg. Reg.

30
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 4
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trecho c/ base acrílica
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tela #3.4 c/15

.70.15 .15
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COM IMPERMEABILIZAÇÃO
DE BASE ACRÍLICA.
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COBERTURA TERÁ RECOMPOSIÇÃO PARCIAL
NAS ESTRUTURAS EM MADEIRA, NAS TELHAS ,
CALHAS, MURETAS QUE SUSTENTAM AS TELHAS
E AUMENTO NA ATURA DAS PLATIBANDAS

MURETAS SOB TELHAS COM ALTURA
SUFICIENTE PARA QUE A TELHA FIQUE
AFASTADA 50cm DO PISO NO MÍNIMO.
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LEGENDA

XXXX
XXX

- INDICAÇÃO DA COLUNA

- DIÂMETRO DA COLUNA

NOTAS

- TUBULAÇÃO APARENTE DE PVC PARA DRENAGEM

- CAIXA DE AREIA

- RALO HEMISFÉRICO

- TUBULAÇÃO ENTERRADA DE PVC PARA DRENAGEM

LEGENDA - ÁGUAS PLUVIAISITEM

CURVA DE PÉ DE COLUNA 150 MM - SÉRIE R 11 UN.

1 CONDUTOR VERTICAL PVC 150MM 134.2m
2 CONDUTOR HORIZONTAL PVC 150MM  61.0m
3

4

6 BUZINOTES 50MM 12 UN.
JOELHO 90 150MM - SÉRIE R 33 UN.7

8

9

 QTDE.

TAMPA COM GRELHA PARA DESCIDAS 11 UN.10

5

RALO HEMISFÉRICO 100MM 12 UN.

LUVA SIMPLES 150MM - SÉRIE R 11 UN.
CAIXA DE AREIA  4 UN.

CONDUTOR HORIZONTAL PVC 200MM  20.0mCALHA
TUBULAÇÃO ÁGUAS PLUVIAS
Ø-150 MM
DESCE APARENTE PELA
FACHADADETALHE DAS DESCIDAS

ESCALA______________________1/50

NÍVEL COBERTURA
AP01 à AP11

              TELHA

DETALHE DA CAIXA DE AREIA
ESCALA____________________________________________________1/25
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1. AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC  TUBULAÇÕES DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC TUBULAÇÕES DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC  DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC  SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC SER EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC  EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC EXECUTADAS COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC  COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC COM TUBOS E CONEXÕES DE PVC  TUBOS E CONEXÕES DE PVC TUBOS E CONEXÕES DE PVC  E CONEXÕES DE PVC E CONEXÕES DE PVC  CONEXÕES DE PVC CONEXÕES DE PVC  DE PVC DE PVC  PVC PVC SÉRIE NORMAL PARA DIÂMETRO ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA  NORMAL PARA DIÂMETRO ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA NORMAL PARA DIÂMETRO ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA  PARA DIÂMETRO ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA PARA DIÂMETRO ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA  DIÂMETRO ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA DIÂMETRO ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA  ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA ATÉ  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA   50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA  50mm, INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA  INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA INCLUSIVE, E SÉRIE REFORÇADA  E SÉRIE REFORÇADA E SÉRIE REFORÇADA  SÉRIE REFORÇADA SÉRIE REFORÇADA  REFORÇADA REFORÇADA PARA DIÂMETRO DE  75mm E SUPERIOR, FABRICAÇÃO "TIGRE" OU SIMILAR. 2. DENTRO DA EDIFICAÇÃO AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU DENTRO DA EDIFICAÇÃO AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU  DA EDIFICAÇÃO AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU DA EDIFICAÇÃO AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU  EDIFICAÇÃO AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU EDIFICAÇÃO AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU  AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU  TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  100mm OU  DE ESGOTO DE  100mm OU DE ESGOTO DE  100mm OU  ESGOTO DE  100mm OU ESGOTO DE  100mm OU  DE  100mm OU DE  100mm OU   100mm OU  100mm OU  OU OU SUPERIOR TERÃO DECLIVIDADE MÍNIMA DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  TERÃO DECLIVIDADE MÍNIMA DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE TERÃO DECLIVIDADE MÍNIMA DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  DECLIVIDADE MÍNIMA DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE DECLIVIDADE MÍNIMA DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  MÍNIMA DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE MÍNIMA DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE 1%. AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE AS TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE TUBULAÇÕES DE ESGOTO DE  DE ESGOTO DE DE ESGOTO DE  ESGOTO DE ESGOTO DE  DE DE  75mm OU INFERIOR TERÃO DECLIVIDADE MÍNIMA DE 2%. 3. DIÂMETRO DAS TUBULAÇÕES EXPRESSO EM MILÍMETROS.  DIÂMETRO DAS TUBULAÇÕES EXPRESSO EM MILÍMETROS.  4. EM CASO DE INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A EM CASO DE INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A  CASO DE INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A CASO DE INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A  DE INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A DE INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A  INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A INTERFERÊNCIA COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A  COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A COM OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A  OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A OUTRAS INSTALAÇÕES E/ OU COM A  INSTALAÇÕES E/ OU COM A INSTALAÇÕES E/ OU COM A  E/ OU COM A E/ OU COM A  OU COM A OU COM A  COM A COM A  A A ESTRUTURA AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR  TUBULAÇÕES DEVERÃO SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR TUBULAÇÕES DEVERÃO SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR  DEVERÃO SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR DEVERÃO SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR  SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR SER DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR  DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR DESVIADAS PASSANDO SEMPRE POR  PASSANDO SEMPRE POR PASSANDO SEMPRE POR  SEMPRE POR SEMPRE POR  POR POR BAIXO DAS OUTRAS INSTALAÇÕES.  5. NÃO É PERMITIDO O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE NÃO É PERMITIDO O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE  É PERMITIDO O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE É PERMITIDO O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE  PERMITIDO O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE PERMITIDO O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE  O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE O AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE  AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE AQUECIMENTO DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE  DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE DOS TUBOS COM A FINALIDADE DE SE  TUBOS COM A FINALIDADE DE SE TUBOS COM A FINALIDADE DE SE  COM A FINALIDADE DE SE COM A FINALIDADE DE SE  A FINALIDADE DE SE A FINALIDADE DE SE  FINALIDADE DE SE FINALIDADE DE SE  DE SE DE SE  SE SE OBTER CURVAS, EXECUÇÃO DE BOLSAS OU FUROS.  6. TODOS OS RALOS E DESCIDAS DEVERÃO TER TAMPA-GRELHA ESCAMOTEÁVEL. TODOS OS RALOS E DESCIDAS DEVERÃO TER TAMPA-GRELHA ESCAMOTEÁVEL. 7. AS CAIXAS INSTALADAS DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS AS CAIXAS INSTALADAS DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS  CAIXAS INSTALADAS DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS CAIXAS INSTALADAS DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS  INSTALADAS DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS INSTALADAS DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS  DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS DENTRO DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS  DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS DA EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS  EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS EDIFICAÇÃO DEVERÃO TER SUAS TAMPAS  DEVERÃO TER SUAS TAMPAS DEVERÃO TER SUAS TAMPAS  TER SUAS TAMPAS TER SUAS TAMPAS  SUAS TAMPAS SUAS TAMPAS  TAMPAS TAMPAS AJUSTADAS CONFORME RECORTE DE PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO  CONFORME RECORTE DE PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO CONFORME RECORTE DE PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO  RECORTE DE PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO RECORTE DE PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO  DE PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO DE PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO  PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO PISO. AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO  AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO AS TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO  TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO TAMPAS DEVERÃO TER INDICAÇÃO  DEVERÃO TER INDICAÇÃO DEVERÃO TER INDICAÇÃO  TER INDICAÇÃO TER INDICAÇÃO  INDICAÇÃO INDICAÇÃO ESCRITA CONFORME PROJETO. 8. TODAS AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A  TODAS AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A TODAS AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A  AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A AS TUBULAÇÕES DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A  TUBULAÇÕES DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A TUBULAÇÕES DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A  DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A DEVERÃO SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A  SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A SER PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A  PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A PINTADAS CONFORME RECOMENDAÇÃO A  CONFORME RECOMENDAÇÃO A CONFORME RECOMENDAÇÃO A  RECOMENDAÇÃO A RECOMENDAÇÃO A  A A SEGUIR: ESGOTO - PRETO ÁGUAS PLUVIAIS - MARROM 9.  TODAS AS MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA   TODAS AS MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA  TODAS AS MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA TODAS AS MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA  AS MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA AS MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA  MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA MEDIDAS DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA  DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA DEVERÃO SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA  SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA SER VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA  VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA VERIFICADAS "IN LOCO" ANTES DA  "IN LOCO" ANTES DA "IN LOCO" ANTES DA  LOCO" ANTES DA LOCO" ANTES DA  ANTES DA ANTES DA  DA DA EXECUÇÃO. 10. TODA TUBULAÇÃO VERTICAL QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  TODA TUBULAÇÃO VERTICAL QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE TODA TUBULAÇÃO VERTICAL QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  TUBULAÇÃO VERTICAL QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE TUBULAÇÃO VERTICAL QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  VERTICAL QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE VERTICAL QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE QUE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE SOFRER DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE DESVIO DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE DEVERÁ TER T.I. OU TÊ DE  TER T.I. OU TÊ DE TER T.I. OU TÊ DE  T.I. OU TÊ DE T.I. OU TÊ DE  OU TÊ DE OU TÊ DE  TÊ DE TÊ DE  DE DE INSPEÇÃO. 11 NAS MUDANÇAS DE DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  NAS MUDANÇAS DE DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS NAS MUDANÇAS DE DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  MUDANÇAS DE DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS MUDANÇAS DE DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  DE DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS DE DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS DIREÇÃO OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS OS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS SUPORTES DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS DEVERÃO SER FIXADOS PRÓXIMOS  SER FIXADOS PRÓXIMOS SER FIXADOS PRÓXIMOS  FIXADOS PRÓXIMOS FIXADOS PRÓXIMOS  PRÓXIMOS PRÓXIMOS ÀS CONEXÕES E  QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO  CONEXÕES E  QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO CONEXÕES E  QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO  E  QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO E  QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO   QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO  QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO QUANDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO  PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO PENDENTES, DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO  DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO DEVERÃO SER ANCORADOS NO SENTIDO  SER ANCORADOS NO SENTIDO SER ANCORADOS NO SENTIDO  ANCORADOS NO SENTIDO ANCORADOS NO SENTIDO  NO SENTIDO NO SENTIDO  SENTIDO SENTIDO OPOSTO AO FLUXO. 12. AS TUBULAÇÕES DE DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  AS TUBULAÇÕES DE DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ AS TUBULAÇÕES DE DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  TUBULAÇÕES DE DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ TUBULAÇÕES DE DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  DE DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ DE DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ DRENAGEM COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ COM DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ DIÂMETRO ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ ATÉ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  150mm, INCLUSIVE, SERÁ 150mm, INCLUSIVE, SERÁ  INCLUSIVE, SERÁ INCLUSIVE, SERÁ  SERÁ SERÁ EXECUTADA EM PVC        RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO  EM PVC        RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO EM PVC        RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO  PVC        RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO PVC        RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO         RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO        RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO       RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO      RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO     RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO    RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO   RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO  RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO RÍGIDO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO  SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO SÉRIE REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO  REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO REFORÇADA, ACIMA DESTE DIÂMETRO  ACIMA DESTE DIÂMETRO ACIMA DESTE DIÂMETRO  DESTE DIÂMETRO DESTE DIÂMETRO  DIÂMETRO DIÂMETRO SERÁ EXECUTADA EM PVC RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT  EXECUTADA EM PVC RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT EXECUTADA EM PVC RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT  EM PVC RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT EM PVC RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT  PVC RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT PVC RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT  RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT RÍGIDO VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT  VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT VINILFORT. FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT  FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT FABRICADO  CONFORME NORMA ABNT   CONFORME NORMA ABNT  CONFORME NORMA ABNT CONFORME NORMA ABNT  NORMA ABNT NORMA ABNT  ABNT ABNT NBR 5688, DEVERÃO RECEBER PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  5688, DEVERÃO RECEBER PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A 5688, DEVERÃO RECEBER PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  DEVERÃO RECEBER PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A DEVERÃO RECEBER PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  RECEBER PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A RECEBER PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A PINTURA DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A DE ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A ESMALTE À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  À BASE DE ÁGUA DEVIDO A À BASE DE ÁGUA DEVIDO A  BASE DE ÁGUA DEVIDO A BASE DE ÁGUA DEVIDO A  DE ÁGUA DEVIDO A DE ÁGUA DEVIDO A  ÁGUA DEVIDO A ÁGUA DEVIDO A  DEVIDO A DEVIDO A  A A EXPOSIÇÃO AO SOL, EVITANDO O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  AO SOL, EVITANDO O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS AO SOL, EVITANDO O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  SOL, EVITANDO O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS SOL, EVITANDO O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  EVITANDO O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS EVITANDO O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS O RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS RESSECAMENTO DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS DA SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  SUPERFÍCIE EXTERNA DAS SUPERFÍCIE EXTERNA DAS  EXTERNA DAS EXTERNA DAS  DAS DAS PEÇAS. PARA PINTÁ-LAS, A   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO  PARA PINTÁ-LAS, A   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO PARA PINTÁ-LAS, A   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO  PINTÁ-LAS, A   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO PINTÁ-LAS, A   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO  A   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO A   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO    TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO   TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO  TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO TUBULAÇÃO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO  DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO DEVE RECEBER UM BREVE LIXAMENTO  RECEBER UM BREVE LIXAMENTO RECEBER UM BREVE LIXAMENTO  UM BREVE LIXAMENTO UM BREVE LIXAMENTO  BREVE LIXAMENTO BREVE LIXAMENTO  LIXAMENTO LIXAMENTO ANTES DE APLICAR A TINTA. 13. A INCLINAÇÃO MÍNIMA DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE A INCLINAÇÃO MÍNIMA DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE  INCLINAÇÃO MÍNIMA DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE INCLINAÇÃO MÍNIMA DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE  MÍNIMA DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE MÍNIMA DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE  DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE DA TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE  TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE TUBULAÇÃO DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE  DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE  DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE DRENAGEM HORIZONTAL SERÁ DE  HORIZONTAL SERÁ DE HORIZONTAL SERÁ DE  SERÁ DE SERÁ DE  DE DE 0,5%, INDEPENDENTEMENTE DO DIÂMETRO, EXCETO ONDE INDICADO O  INDEPENDENTEMENTE DO DIÂMETRO, EXCETO ONDE INDICADO O INDEPENDENTEMENTE DO DIÂMETRO, EXCETO ONDE INDICADO O  DO DIÂMETRO, EXCETO ONDE INDICADO O DO DIÂMETRO, EXCETO ONDE INDICADO O  DIÂMETRO, EXCETO ONDE INDICADO O DIÂMETRO, EXCETO ONDE INDICADO O  EXCETO ONDE INDICADO O EXCETO ONDE INDICADO O  ONDE INDICADO O ONDE INDICADO O  INDICADO O INDICADO O  O O CONTRÁRIO.. 14. NOS TUBOS DEVEM ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO NOS TUBOS DEVEM ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO  TUBOS DEVEM ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO TUBOS DEVEM ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO  DEVEM ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO DEVEM ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO  ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO ESTAR GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO  GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO GRAVADAS AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO  AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO AS INFORMAÇÕES DE MARCA DO  INFORMAÇÕES DE MARCA DO INFORMAÇÕES DE MARCA DO  DE MARCA DO DE MARCA DO  MARCA DO MARCA DO  DO DO FABRICANTE, NORMA DE FABRICAÇÃO DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O  NORMA DE FABRICAÇÃO DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O NORMA DE FABRICAÇÃO DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O  DE FABRICAÇÃO DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O DE FABRICAÇÃO DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O  FABRICAÇÃO DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O FABRICAÇÃO DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O  DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O DOS TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O  TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O TUBOS, NÚMERO QUE IDENTIFICA O  NÚMERO QUE IDENTIFICA O NÚMERO QUE IDENTIFICA O  QUE IDENTIFICA O QUE IDENTIFICA O  IDENTIFICA O IDENTIFICA O  O O DIÂMETRO DO TUBO. 15. TODAS AS DERIVAÇÕES DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TODAS AS DERIVAÇÕES DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM  AS DERIVAÇÕES DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM AS DERIVAÇÕES DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM  DERIVAÇÕES DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM DERIVAÇÕES DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM  DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM DE TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM  TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM TUBULAÇÃO DEVERÃO SER EXECUTADAS COM  DEVERÃO SER EXECUTADAS COM DEVERÃO SER EXECUTADAS COM  SER EXECUTADAS COM SER EXECUTADAS COM  EXECUTADAS COM EXECUTADAS COM  COM COM CONEXÕES APROPRIADAS. É  PROIBIDO FAZER DERIVAÇÕES CURVANDO O TUBO.
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PRÉDIO DA FACULDADE DE DIREITO II - ANEXO
Detalhes construtivos das peças estruturais de madeira do telhado
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